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Kad uzgalis ir 
noņemts

Uzgalis

Uzlāde

Styler Deco vāciņš

Poga (LED gaismas statuss)
Nospiežot Pogu vai kad ierīce caur uzlādes portu pievienota strāvas avotam, 
tiek attēlots ierīces uzlādes statuss.

• Pirms pirmās lietošanas reizes uzlādē ierīci.
• Nepieciešamas apmēram 2 stundas līdz pilnai uzlādei.
  Gatavs lietošanai apmēram 25 tabakas vienībām (tabakas 
   vienību skaits var atšķirties atkarībā lietošanas apstākļiem).

Tabakas vienības 
ievietošanas daļas 
pārsegs

Izmanto tikai USB kabeli un AC strāvas adapteri, kas 
paredzēts lil SOLID™ 2.0 un nāk komplektā ar ierīci.

Ierīci vari uzlādēt jebkurā brīdī, neatkarīgi no akumulatora 
uzlādes līmeņa.

1. Katras daļas nosaukums un sastāvdaļas

Kad ierīce tiek uzlādēta, deg statusa LED gaismas.
• Statusa LED gaismas mirgo, kamēr ierīce tiek uzlādēta.
• Statusa LED gaismas nodziest, kad ierīce ir pilnībā uzlādēta.

* Statusa LED apgaismojumā izmantoto sastāvdaļu īpatnību dēļ LED gaismas 
   krāsa un spilgtums var būt nedaudz atšķirīgs.

Zils

100~60%

Gaiši zils  

60~30%

Oranžs

30~1%

Sarkans

nepieciešama uzlāde
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2. Iepakojuma saturs

lil SOLID 2.0 ierīce

Lietotāja komplekts
Lietošanas pamācība, Drošības brīdinājumi un instrukcijas, kā arī 
Garantijas dokumenti

USB kabelis Duālais 
tīrītājs

AC strāvas adapteris
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3. Drošības brīdinājumi un instrukcijas
Pirms lietošanas, lai pareizi un droši izmantotu 
ierīci, rūpīgi izlasi visas šajā Lietošanas 
pamācībā iekļautās instrukcijas.

Drošības brīdinājumi un instrukcijas, kas 
apskatītas šajā Lietošanas pamācībā, nevar 
aptvert visas iespējamās situācijas, kas var 
atgadīties ierīces lietošanas laikā. Uzturot 
un lietojot elektronisku ierīci, vienmēr
jāuzmanās un jāievēro piesardzība.

Saglabā šos drošības brīdinājumus 
un instrukcijas, jo tie satur svarīgu 
informāciju.
     Nesekošana šīm instrukcijām var
rezultēties ar traumām.
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Ierīces elektronika un akumulators
• Nelieto ierīci, ja tai nav uzlikts uzgalis.
• Piesargies, lai ierīce nenonāktu ūdenī.
• �Šis produkts nesatur daļas, kurām apkopi var veikt 

lietotājs. Necenties atvērt, mainīt, izjaukt vai salabot 
akumulatoru vai jebkuru citu šīs ierīces daļu.

• Ja pēc iegādes ierīce izrādās bojāta, mainīta, izjaukta,
  sagrozīta vai bijusi ūdenī, neaktivizē ierīci.
• �Neaiztiec ierīci, AC strāvas adapteri un USB kabeli, ja tie 

pārmērīgi uzkarsuši, dūmo, uzliesmo, dzirksteļo vai deg.
• Nelieto ierīci, ja tā bijusi pakļauta pārmērīgam karstumam.
• �Nesavieno ierīci caur elektriskiem vadiem vai citiem 

metāliskiem materiāliem. Tas var radīt bojājumus.
• �Nelieto ierīci, ja tuvumā ir uzliesmojoši materiāli, 

šķidrumi vai gāzes, kā arī apstākļos ar augstu 
skābekļa padevi. To darot, pastāv eksplozijas risks.

• �Ierīce, AC strāvas adapteris un USB kabelis nedrīkst 
tikt pakļauts jebkādu šķidrumu, eļļu, šķīdinātāju un 
tamlīdzīgai iedarbībai. Neaiztiec ierīci vai tās daļas, 
ja tās kļuvušas mitras vai iegremdētas šķidrumos, 
eļļās, šķīdinātājos vai tamlīdzīgi.	

• Netīri ierīci, izmantojot šķidrumus, eļļas, šķīdinātājus u.c.
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• �Jāpiesargās, lai tabakas vienības ievietošanas daļā 
neiekļūtu svešķermeņi. Neizmanto ierīci, pirms 
svešķermeņi izņemti.

• �Ja jebkāds no ierīces tekošs šķidrums nonāk saskarē 
ar ādu, nomazgā skarto apvidu un rokas, un neaiztiec 
acis. Ja šķidrums nonāk kontaktā ar acīm, nekavējoties 
aizskalo to ar tīru, tekošu ūdeni vismaz 15 minūšu 
garumā. Pēc tam meklē mediķu palīdzību.

• Neizmanto ierīci, ja no akumulatora tek šķidrums.
• �Izmanto tikai speciāli lil SOLID 2.0 radītu USB kabeli 

un AC strāvas adapteri. Lai noskaidrotu apstiprinātus 
strāvas adapteru modeļus, iepazīsties ar šīs Lietošanas 
pamācības Tehnisko datu sadaļu. Neizmanto citus 
kabeļus un jaudas adapterus – tas var radīt bojājumus.

• Uzlādē ierīci tikai iekštelpās, kā norādīts ar simbolu .

• �Izmanto tikai Fiit™ tabakas vienības, kas radītas 
speciāli lil SOLID ierīcei. Ierīces darbība netiek garantēta, 
ja tiek izmantotas citas tabakas vienības.

• �Nekādi nepārveido Fiit tabakas vienības un nepievieno 
tām nekādas vielas. Tas var radīt traumas. 

Lietošana un uzglabāšana
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• �Vienmēr glabā ierīci, USB kabeli, AC jaudas adapteri 
un tabakas vienības bērniem un dzīvniekiem nepieejamā 
vietā. Brīdinājums: atsevišķas detaļas bērniem
iespējams norīt.

• �Šī ierīce paredzēta tikai pilngadīgiem lietotājiem. 
Bērniem un nepilngadīgām personām nekādā

  gadījumā nevajadzētu būt pieejai šai ierīcei.
• �Ierīci un tabakas vienības aizliegts pārdot nepilngadīgām 

personām. 
• Nenoņem uzgali, kamēr ierīce tiek lietota vai uzreiz
  pēc lietošanas, jo ierīce var būt karsta. Pirms uzgaļa 
  noņemšanas ļauj ierīcei atdzist.
• �Pat ja tabakas vienība lietošanas laikā tiek izņemta, 

karsēšanas process turpinās. Lai to pārtrauktu, 
izslēdz ierīci, uz 2 sekundēm nospiežot pogu.

• Kad ierīce atdzisusi, iztīri to.
• �Pēc tabakas vienības izņemšanas no ierīces, 

neaiztiec vienības tabakas daļu, jo tā lietošanas 
laikā būs uzkarsusi.

• �Rīkojies ar ierīci uzmanīgi. Nenomet ierīci un 
nepakļauj to citam spēcīgam triecienam.

• �Ierīces glabāšana vietās, kur ir augsta temperatūra 
(piemēram, automašīnā vai siltuma avotu (piemēram, 
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radiatoru vai ugunskuru) tuvumā), mitrums vai zema 
temperatūra, var samazināt akumulatora darbības spēju.

• �Ierīces akumulators izlādēsies, ja ilgstošu laika periodu 
netiks lietots. Pirms lietošanas uzlādē ierīci vēlreiz.

• �Fiit tabakas vienības, kas īpaši radītas lil SOLID ierīcei, ir 
vienreiz lietojamas. Neievieto ierīcē atkārtoti jau lietotu 
tabakas vienību. Ierīces darbība netiek garantēta, ja tiek 
atkārtoti ievietotas jau lietotas tabakas vienības. 

• �Tabakas vienību nekad nevajadzētu aizdedzināt ar 
sērkociņiem, šķiltavām vai jebkādu citu liesmas avotu.

• �Fiit tabakas vienības pēc normālas lietošanas var 
būt ar traipiem.

• Neievieto ierīci savā mutē. 
• �Neizmanto ierīci vietās, kur ir aizliegta elektronisku 

ierīču lietošana.
• �Ierīce nav paredzēta lietošanai personām ar
  samazinātām fiziskajām, sensorajām vai mentālajām    
  spējām, vai zināšanu trūkumu, ja vien šīs personas 
  netiek uzraudzītas vai arī tām tiek sniegta lietošanas 
  instrukcija, kā produktu izmantot droši un kādi ir 
  iespējamie riski.
• �Atkārtota pakļaušana sviedriem, UV stariem un ķīmiskām 
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Tabaka un nikotīns
• �Fiit tabakas vienības satur nikotīnu, kas izraisa atkarību. 

Nikotīns dabīgi atrodams tabakā, kas tiek izmantota 
tabakas vienībās. 

• �Norītas tabakas vienības var radīt saindēšanās risku 
ar nikotīnu. Ja tabakas vienības ir norītas, nekavējoties 
meklē mediķu palīdzību. 

• �Labākais veids, kā samazināt ar tabaku saistītus 
veselības riskus, ir pilnībā atmest tabakas un nikotīna 
produktu lietošanu. 

• �Cigarešu smēķēšanas pārtraukšana vai pāreja 
uz citiem nikotīnu saturošiem produktiem var likt 
pārskatīt un pielāgot atsevišķu medikamentu devas 
(piemēram, teofilīna, klozapīna, ropinirola).

• �Nikotīnu saturošu tabakas vienību lietošana var 
izraisīt blakusparādības, piemēram, galvassāpes, 
sliktu dūšu, kairinājumu kaklā vai stomatītu. Ja Tev 
ir kāds no šiem simptomiem, nekavējoties pārtrauc 
produkta lietošanu.

vielām var mainīt ierīces ārpuses krāsu.
• Magnētiskā lauka tuvums var izraisīt darbības traucējumus.
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• Ja, lietojot ierīci, rodas nevēlamas sekas veselībai, 
   konsultējies ar veselības aprūpes speciālistu.
• ��Par nevēlamiem notikumiem vai starpgadījumiem
  vari ziņot, sazinoties ar mūsu Klientu apkalpošanas
  centru pa tālruni 800 200 90.  
• Ziņojot par blakusparādībām, Tu vari palīdzēt sniegt
  pilnīgāku informāciju par šī produkta lietošanas
  drošumu.

• Ja esi stāvoklī, pastāv iespēja, ka esi stāvoklī, baro 
  bērnu ar krūti vai Tev ir kāda no sirds slimībām, 
  diabēts, epilepsija, krampji vai kāda cita nopietna 
  saslimšana, Tev vajadzētu pilnībā atmest tabakas un 
  nikotīna produktu lietošanu un konsultēties ar veselības 
  aprūpes speciālistu.
• �Tabakas vienību lietošana var radīt alerģisku reakciju.
  Nekavējoties meklē medicīnisko palīdzību, ja piedzīvo 
  kādu no šiem simptomiem: sejas, lūpu, mēles utt. 
  pietūkums un/vai apgrūtināta elpošana.

Ziņošana par nevēlamiem notikumiem vai 
starpgadījumiem
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4. Lietošana

Ierīce ir miega režīmā un 
nedarbojas, ja netiek aktivizēta 
pirmreizējai lietošanai. Lai 
aktivizētu ierīci, uz 2 sekundēm 
nospied Pogu vai pievieno 
lādētāju uzlādes portam.

• Ja ievietosi tabakas vienību otrādi, ierīce lietošanas laikā var sabojāties. Pirms lietošanas pārbaudi tabakas  
  vienības ievietošanas virzienu.
• Kad ierīce netiek lietota, aizver tabakas vienības ievietošanai paredzētās daļas vāku, lai tajā neiekļūtu svešķermeņi.

Lai taupītu akumulatoru, ierīce atgriezīsies miega režīmā:
① ja tā netiks uzlādēta 24 stundu laikā, kad statusa LED gaisma degusi sarkanā krāsā.
② ja tā netiks izmantota 7 dienas, kad statusa LED gaisma ir oranža, gaiši zila vai zila.

Tiec pie savas ierīces. Pavelc un atver tabakas 
vienības ievietošanas 
vāciņu, kas atrodas ierīces 
augšpusē.

Ievieto speciāli lil SOLID 
radīto Fiit tabakas vienību 
tai paredzētajā vietā tā, lai 
tabakas daļa būtu uz leju 
un paspied vienību uz leju, 
kamēr tā atduras. 

Kamēr ierīce aktivizējas, 
statusa LED gaisma divreiz 
pēc kārtas nomirgo sarkanā, 
oranžā, gaiši zilā un zilā krāsā 
pēc kārtas.

Kad ierīce ir aktivizēta, statusa 
LED gaisma 1 sekundi
vienlaicīgi mirgo gaiši zilā 
krāsā un divreiz novibrē.

Procedūra pirms lietošanas
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Nospied pogu uz 2 sekundēm, 
līdz ierīce novibrē. 

Ierīce ar Fiit tabakas vienību ir 
gatava lietošanai. Tavā rīcībā 
ir 14 ieelpas vai 5 minūtes 
lietošanas laika – atkarībā 
no tā, kuru no tiem sasniedz 
pirmo.

Nospied pogu uz 2 sekundēm un izņem tabakas vienību tikai tad, ja vēlies pārtraukt sesiju un 
ierīces lietošanu.	

Pēc 2 sekundēm vienlaikus 
statusa LED mirgo gaiši zilā 
krāsā un notiek vibrācija. 
Apmēram 25 sekunžu laikā 
sākas uzsildīšanas process. 
Uzsildīšanas procesa ilgums 
var atšķirties atkarībā no 
apkārtējās vides. 

Lai signalizētu par sesijas pēdējām 
30 sekundēm vai pēdējām 3 
ieelpām – atkarībā no tā, kurš 
no tiem notiek pirmais – ierīce 
vienreiz novibrēs un statusa 
LED gaismas mirgos gaiši zilā 
krāsā līdz sesijas beigām.

Kad uzsildīšanas process 
beidzas, iedegas statusa 
LED indikatori un vienlaikus 
notiek vibrācija. Tas nozīmē, 
ka uzsildīšanas process ir 
beidzies un tabakas vienība ir 
gatava lietošanai.

Kad sesija beidzas, statusa 
LED gaismas un ierīce 
automātiski izslēdzas. Nav 
nepieciešamības nospiest 
pogu. 

Ierīces aktivizēšana

Lietošana
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Secīgas lietošanas gadījumā, lūdzu, atkārto iepriekš minētās      –     darbības.
Var izmantot līdz 3 lietošanas reizēm pēc kārtas.

Sekojošas lietošanas reizes

3 vai vairāk reizes pagriez 
tabakas vienību vienā 
virzienā.

Aizver tabakas vienības
ievietošanas daļas pārsegu.

Izvelc vienību no ierīces.

3 reizes

Ja tabakas vienība netiek izņemta kā aprakstīts iepriekš, iekšienē var palikt izlietotās vienības atlikumi.
Ja tabakas vienības ievietošanas nodalījuma iekšienē palikuši iepriekšējās tabakas vienības atlikumi,
skati        punktu no 6. Problēmu novēršana.

Tabakas vienības izņemšana

5. Tīrīšana un apstrāde

Paņem duālo tīrītāju. Lai izmantotu tīrīšanas 
birstīti, maigi atver sānu, kur 
redzams       marķējums.

Lai izmantotu tīrīšanas 
slotiņu, maigi atver sānu, kur 
redzams ⊙ marķējums.

Tīrīšana ar duālo tīrītāju
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* Tīrīšana ar karstumu nozīmē karsētājam pielipušo atlikumu uzsildīšanu. Karsētājs var ļoti sakarst, 
   tāpēc tīrīšanas ar karstumu laikā vai tūlīt pēc tās neļauj nekam saskarties ar karsētāju.

Ātri nospied pogu 5 reizes
(2 sekunžu laikā).

Kad tīrīšanas process beidzas, 
statusa LED automātiski izdziest 
un vibrācija notiek 2 reizes.

Statusa LED gaismas indikators 
mirgo oranžā krāsā 90 sekundes 
un tīrīšanas process turpinās 
automātiski.

Tīrīšana ar karstumu

* Optimālai ierīces darbībai iesakām ierīci iztīrīt pēc katras 20. tabakas vienības lietošanas.
* Netīri ierīci karsēšanas laikā vai tūlīt pēc ierīces lietošanas. Ļauj ierīcei atdzist, pretējā gadījumā tīrīšanas
   slotiņa vai tīrīšanas birstīte var izkust un pielipt pie ierīces.
* Uzmanies, lai tīrīšanas slotiņa vai tīrīšanas birstīte nesaskartos ar šķidrumu, eļļām, šķīdinātājiem utt.
* Uzmanies, lai tīrīšanas slotiņa vai tīrīšanas birstīte nenonāktu kontaktā ar acīm.
* Neglabā tīrīšanas slotiņu vai tīrīšanas birstīti uguns tuvumā.
* Lietojot tīrīšanas slotiņu un tīrīšanas birstīti, jāievēro piesardzība, jo tās var būt asas.
* Citu tīrīšanas piederumu izmantošana, izņemot tīrīšanas slotiņu vai tīrīšanas birstīti, vai pārmērīga spēka 
   pielietošana var sabojāt karsētāju/sildītāju.

Noņem ierīcei uzgali. Ievieto tīrīšanas birstīti ierīcē un 
iztīri ierīci, grozot birstīti.

Ievieto tīrīšanas slotiņu ierīcē 
un iztīri ierīci, grozot slotiņu.
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6. Problēmu novēršana

Ja tabakas vienības ievietošanas nodalījumā ir paliekas no iepriekš izlietotas tabakas 
vienības, pastāv iespēja, ka jaunu tabakas vienību ievietot nebūs iespējams. Iztīri atlikumus, 
izvelkot uzgali no ierīces un mēģini ievietot tabakas vienību vēlreiz.

Pārbaudi, vai tabakas 
vienības ievietošanas daļā 
nav atlieku.

Statusa LED gaismas iedegas 
sarkanā krāsā uz 3 sekundēm 
un vienlaicīgi 3 reizes ir vibrācija. 
Akumulators nav pietiekami 
uzlādēts. Uzlādē ierīci.

Iztīri atliekas no uzgaļa.

Statusa LED gaismas 
3 sekundes mirgo oranžā krāsā. 
Pēc 3 sekojošām sesijām ierīce 
automātiski atdzisīs. Lūdzu, 
uzgaidi, līdz ierīces temperatūra
ir stabilizējusies.

Ja redzi atliekas no izlietotas 
tabakas vienības, noņem 
ierīcei uzgali.

Statusa LED gaismas 5 reizes 
mirgo sarkanā krāsā. Ierīce 
nedarbojas pareizi. Restartē 
ierīci. 

* �Tavai drošībai ierīci nevar izmantot vairāk nekā 3 reizes 18 minūšu laikā, jo tai ir jāatdziest. Paies
   3 minūtes un 30 sekundes, pirms varēsi atkal lietot ierīci.

Nevaru ievietot tabakas vienību ierīcē.

Mana ierīce nedarbojas. 

Joey
강조
Added "."



16

Kā es varu restartēt ierīci?

Nospied un turi pogu
8 sekundes, pat ja ierīce
novibrē jau pēc 2 sekundēm.

Kad ierīce pilnībā restartēta, 
statusa LED gaismas vienlaicīgi 
1 sekundi deg gaiši zilā krāsā un 
ierīce divreiz novibrē.

Ierīce ir restartēta un statusa 
LED gaismas divreiz secīgi 
nomirgo sarkanā, oranžā, 
gaiši zilā un zilā krāsā.

Tabakas vienības lietošanas ilgums ir pārāk īss.
Ierīce ir izstrādāta tā, lai nodrošinātu līdz 14 ieelpām vai 5 minūtēm lietošanas laika, atkarībā 
no tā, kas notiek ātrāk.
Saistībā ar garantijas informāciju, lūdzam skatīt noteikumus un nosacījumus, kas aprakstīti 
garantijas dokumentā.

7.Utilizācija
• �Ierīce izmanto litija jonu akumulatoru.
  Utilizē ierīci saskaņā ar spēkā esošajiem noteikumiem.

• �Lūdzu, sazinies ar vietējām pašvaldības iestādēm, lai uzzinātu vairāk par ierīces un strāvas 
adaptera utilizāciju.
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8. Garantija

Garantijas periods
• Šī produkta ražotāja brīvprātīgās garantijas termiņš lil SOLID 2.0 ierīcei, AC strāvas adapterim
  un USB kabelim ir 12 mēneši no iegādes datuma.

• Ja pirkumu apliecinoša dokumenta nav, uzņēmums patur tiesības brīvprātīgi piemērot
   garantijas laiku, sākot no attiecīgās preces izgatavošanas datuma, pamatojoties uz saviem 
   ierakstiem.

Garantijas segums
• Uzņēmums iespēju robežās (bet neietekmējot Tavas likumā noteiktās tiesības) salabos vai
  nomainīs visas sastāvdaļas, kurām ir materiāla vai ražošanas defekti, ja tās tiek izmantotas 
  saskaņā ar saistīto lil SOLID 2.0 lietotāja rokasgrāmatu un uz kurām attiecas derīga garantija.

• Ja remonts nav iespējams, tiks nodrošināta maiņa uz līdzvērtīgas funkcionalitātes izstrādājumu. 
  Cik to pieļauj vietējie tiesību akti, maiņas ierīces krāsa un/vai modelis ir atkarīgs no krāsas un/vai 
  modeļa pieejamības. Ja produkts tiek nomainīts saskaņā ar šo garantiju, jebkura rezerves daļa 
  kļūst par Tavu īpašumu un nomainītā daļa kļūst par tā uzņēmuma vai struktūras īpašumu, kas
  veic apmaiņu.

• Šīs garantijas noteikumi ir spēkā tikai iegādes valstī.
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Garantijas izņēmumi
Uz precēm, kurām beidzies garantijas termiņš vai kuras ir bojātas patērētāja neuzmanības 
dēļ, garantijas pakalpojums neattiecas.
Zemāk minētais neattiecas uz šīs garantijas noteikumiem:

darbības traucējumu bojājumi, ko izraisa dabīga nodiluma elementi;
kosmētiski bojājumi (piemēram, skrāpējumi, iespiedumi, plīsusi plastmasa utt.), kas 
neietekmē produkta funkcionalitāti;
bojājumi, kas radušies no nepareizas lietošanas, ļaunprātīgas izmantošanas, negadījumu, 
nepiemērotiem lietošanas apstākļiem, dabas katastrofām, strāvas pārsprieguma vai 
saskares ar šķidrumu vai uguni;
darbības traucējumi, kas radušies, lietojot ierīci ar nesaderīgiem izejmateriāliem, strāvas 
adapteri vai kabeli;
bojājumi vai darbības traucējumi, ko izraisījis lietotājs vai ražotāja neakreditēts pakalpojumu 
sniedzējs, mēģinot atvērt, modificēt un labot;
bojājumi vai darbības traucējumi, kas radušies, nelietojot ierīci, kā aprakstīts saistītajā lil 
SOLID 2.0 lietotāja rokasgrāmatā;
normāls akumulatora nolietojums, ja vien akumulatora bojājums nav radies materiālu vai 
ražošanas defekta dēļ;
ierīces, kurās pilnībā vai daļēji ir neoriģinālas detaļas;
produkta vai tā daļu nozaudēšana vai zādzība;
produkta darbība valstī, kurai tas sākotnēji nav bijis paredzēts vai apstiprināts.

Prasība garantijas ietvaros
Lai iesniegtu prasību saskaņā ar šo garantiju, lūdzu, zvani uz zemāk norādīto Klientu 
apkalpošanas centra numuru, lai saņemtu palīdzību, vai apmeklē kādu no mūsu veikaliem. 
Piesakot garantijas prasību, ieteicams līdzi ņemt pirkumu apliecinošu dokumentu.

Citi
Uzņēmums nekādā gadījumā nav atbildīgs par jebkādām personiskām vai trešo personu 
prasībām par zaudējumiem, kas saistīti ar produkta lietošanu, izņemot šajā dokumentā minētos.

Šis ierobežojums neattiecas uz gadījumiem, kad uzņēmums ir atbildīgs pret Tevi saskaņā ar likumu.

Tiesības, kas tiek nodotas saskaņā ar šo brīvprātīgo garantiju, ir papildus un neierobežo visas 
tiesības un tiesiskās aizsardzības līdzekļus, kas paredzēti patērētāju aizsardzības likumos pirkuma valstī.

a)
b)

c)

d)

e)

f)

g)

h)
i)
j)
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lil SOLID 2.0 
Modelis: S-MONO-21
Akumulatora tips: Li-ion uzlādējamais akumulators
Strāvas pievade: 5.0V          2.0A

lil SOLID 2.0 ir marķēta ar simbolu [              ], kam seko “xx-1007EMTx”, kas norāda, ka lil SOLID 2.0 
drīkst uzlādēt tikai izmantojot apstiprinātos strāvas adaptera modeļus, kas paredzēti lil SOLID 2.0.

AC strāvas adapteris
Modelis: HM-1007EMTE
Strāvas pievade: 100-240V~ 50-60Hz 0.35A
Strāvas izvade: 9.0V         1.67A vai 5.0V         2.0A
Izvades jauda: 15.0W or 10.0W
Vidējā aktīvā efektivitāte: 86.15% vai 82.95%
Efektivitāte pie zemas slodzes(10%): 81.05% vai 80.00%
Jaudas patēriņš, kad nav slodzes: <0.07 W

USB kabelis 

Duālais tīrītājs

9. Tehniskie dati

ES dalībvalstīs pircējiem saskaņā ar likumu pienākas tiesības un tiesiskās aizsardzības 
līdzekļi no pārdevēja bez maksas vismaz divus gadus attiecībā uz jebkuru piegādes brīdī 
pastāvošu defektu.

Neatkarīgi no tā, vai nomaiņa tiek veikta saskaņā ar šo brīvprātīgo vai likumā noteikto garantiju 
saskaņā ar piemērojamiem tiesību aktiem, nomaiņas ierīcei piemērojamais garantijas 
termiņš tiek atsākts un garantija ir spēkā atlikušajā garantijas termiņā, kas attiecas uz 
oriģinālo ierīci.
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Lai uzzinātu ierīces lil SOLID izgatavošanas mēnesi un gadu, jāzvana Klientu apkalpošanas 
centram un jānosauc 14 zīmju burtu un ciparu kods, kas atrodas zem ierīces vāciņa.

Uzglabāšanas apstākļi: sausās, kondicionētās telpās, temperatūras režīms: no 5 °C līdz 30 °C 
relatīvais mitrums: mazāks par 70%. 

Klientu apkalpošanas centrs: 800 200 90

AKUMULATORA IZŅEMŠANAS INSTRUKCIJAS 
(UTILIZĀCIJAI UN PĀRSTRĀDEI)
Patērētājs nedrīkst izņemt akumulatoru. Produkta kalpošanas laika beigās tikai pilnvarots 
pārstrādātājs var droši izņemt akumulatoru, veicot sekojošas darbības.

Modelis S-MONO-21
1. darbība: pirms ierīces izjaukšanas tai jābūt pilnībā izlādētai.
2. darbība: atvieno Styler Deco vāciņu no abām ierīces pusēm.
3. darbība: noņem uzlīmes (melnas uzlīmes ar apdruku) no abām pusēm un pēc tam izņem skrūves.
4. darbība: noņem garo plastmasu abu pušu centrā.
5. darbība: atvieno korpusu no iekšējām sastāvdaļām.
6. darbība: izņem visas skrūves un savienotājus, pēc tam atvieno FPCB un PCB no korpusa.
7. darbība: izņem akumulatoru un atbrīvojies no tā saskaņā ar vietējiem noteikumiem.

Atbilstības apstiprinājums

Šī ierīce atbilst RF iedarbības ierobežojumiem un ir novērtēta atbilstoši pārnēsājamās iedarbības 
nosacījumiem saskaņā ar EN 62311:2008.

     Brīdinājums
Šī ierīce ir paredzēta lietošanai ar Fiit tabakas vienībām.
Fiit tabakas vienības tiek pārdotas atsevišķi.
Šo ierīci nedrīkst pārdot nepilngadīgām personām.

lil, lil SOLID un Fiit ir preču zīmes, kas pieder KT&G Corporation un tiek izmantotas saskaņā ar 
Philip Morris Products S.A. licenci.
IQOS ir preču zīme, kas pieder Philip Morris Products S.A.
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When the Cap 
is removed

Cap

Charging Port

Styler Deco

Button (Status LED light)
By pressing the Button or once the device is plugged into a power outlet 
through the Charging Port, the charging status of the device is displayed.

• Charge the device before your first use. 
• Takes approximately 2 hours to be fully charged, available 
  for use for approximately 25 sticks (the number of sticks can vary 
   according to the use environment).

Cover of stick 
insertion part

Only use the USB Cable and AC Power Adaptor  
designed for lil SOLID™ 2.0 that come with your 
device.

You may charge the device whenever it is convenient 
regardless of the battery charge status.

1. Name and component of each part

When the device is being charged, the Status LED lights.
• The Status LED blinks while the device is being charged.
• The Status LED goes off after the device is fully charged.

* �Due to the nature of the parts used for the Status LED, the brightness and 
color of the LED light may vary slightly.

Blue

100~60%

Ice Blue  

60~30%

Orange

30~1%

Red

needs to be charged
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2. Box Contents

lil SOLID 2.0 Device

User Kit
User Guide, Safety Warnings and Instructions and Warranty

USB Cable Dual 
Cleaner

AC Power Adaptor
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3. Safety Warnings and Instructions
Read all instructions in this User Guide 
carefully before use to operate the device in  
a safe and correct manner.

The Safety Warnings and Instructions  
discussed in this User Guide cannot cover 
all possible situations that could occur  
during the use of the device. Caution and 
care must be exercised when using or  
maintaining an electronic device.

Keep these safety warnings and 
instructions for future reference as 
they contain important information.
     Failure to follow these instructions may 
result in personal injuries.
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Device electronic and battery
• Do not use the device with its Cap removed.
• Be careful not to drop the device in water.
• �This product contains no user-serviceable parts.  

Do not attempt to open, modify, disassemble or 
repair the battery or any component of this device.

• �If the device appears to be damaged, modified, 
disassembled, tampered with, or immersed in liquid 
after purchase, do not activate the device.

• �Do not touch the device, AC Power Adaptor and USB 
Cable if they overheat, fume, ignite, spark or burn.

• Do not use the device if it has been exposed to excessive heat.
• �Do not connect the device through electric wires or other 

metallic materials. Doing so may cause damage.
• �Do not use the device where flammable materials, 

liquids or gases are present, or under conditions 
with high oxygen supply. Doing so presents an 
explosion hazard.

• �Device, AC Power Adaptor and USB Cable should 
not be exposed to any liquid, oils, solvents, etc. Do 
not touch the device or its parts if it becomes wet or 
has been immersed in liquids, oils, solvents, etc.	
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• Do not clean the device using liquids, oils, solvents, etc.
• �Caution must be exercised so that foreign materials 

do not enter the stick insertion part. Do not use 
device unless foreign particles have been removed.

• �If any fluid leaking from the device comes in contact 
with skin, wash the affected area, including hands 
and do not touch eyes. In case any fluid comes in 
contact with eyes, immediately flush with clean, 
running water for at least 15 minutes and seek 
medical attention.

• Do not use the device if battery is leaking.
• �Only use USB Cable and AC Power Adaptor designed 

for lil SOLID 2.0. See the Technical Data section of 
this User Guide for approved Power Adaptor models. 
Do not use other cables and power adaptors - doing 
so may result in damage.

• Charge the device indoors only, as indicated by symbol .

• �Only use Fiit™ tobacco sticks specifically designed 
for lil SOLID device. The performance of the device is 
not guaranteed if you use it with other consumables.

Use and storage
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• �Do not modify Fiit tobacco sticks in any way or 
add any substance to Fiit tobacco sticks. Doing so 
may cause injury. 

• �Keep device, USB Cable, AC Power Adaptor and 
tobacco sticks out of reach of children and pets at all 
times. Caution: Parts may be swallowed by children.

• �This device is intended for adult-use only.  
Children and minors should never use the device 
under any circumstances.

• �The device and tobacco sticks are prohibited for sale 
to minors. 

• Do not remove Cap while device is in use or
immediately after use as device may be hot.
Allow for device to cool before removing Cap.

• �Even if the tobacco stick is removed during use, 
the heating process continues. To stop it, turn off 
power by pressing the Button for 2 seconds.

• Clean the device after cooling.
• �After removing the tobacco stick from the device, 

do not touch the tobacco portion of the stick as it 
will be hot after use.

• �Handle the device with care.  
Do not drop this device or subject it to strong shock.
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• �Storing the device in places with high temperatures 
(such as inside a vehicle or near heat sources such as 
radiators or fires), high humidity or low temperatures, 
may reduce battery performance.

• �Device battery will deplete if left unused for an extended 
period of time. Recharge the device before use.

• �Fiit Tobacco sticks specifically designed for lil SOLID 
device are single-use. Do not re-insert a used stick 
into the device. The performance of the device is 
not guaranteed if used sticks are re-inserted. 

• �The tobacco stick should never be lit with a match, 
lighter, or any other flame source.

• �Fiit Tobacco sticks may show spots or discoloration 
after normal use.  

• Do not insert the device in your mouth. 
• �Do not operate the device where use of electronic 

devices is prohibited.
• �This device is not intended for use by persons with 

reduced physical, sensory or mental capabilities or 
lack of knowledge unless they have been given  
supervision or instruction to use the product in a 
safe way and understand the hazards involved.
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Tobacco and nicotine
• �Fiit Tobacco sticks contain nicotine, which is addictive.

Nicotine is naturally present in tobacco used in 
tobacco sticks. 

• �Swallowed tobacco sticks can pose a risk of nicotine 
intoxication. If tobacco sticks are swallowed, seek 
medical attention immediately. 

• �The best way to reduce tobacco-related health risks 
is to quit tobacco and nicotine use altogether. 

• �Stopping smoking cigarettes or switching to other 
nicotine-containing products may require the  
adjustment of the dosing of certain medicines  
(e.g. theophylline, clozapine, ropinirole).

• �Using nicotine-containing tobacco sticks may cause 
side effects such as headache, nausea, throat  
irritation, or stomatitis. If you experience these  
symptoms, stop use of the product immediately.

• �Being exposed to sweat, UV rays and chemicals in a 
repeated manner may discolor the device exterior.

• Proximity to magnetic field may cause malfunction.
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• If you experience any unwanted health effect when  
   using  the device, consult a health care professional.
• ��You can report any adverse event or incident 

directly by contacting Customer Service Centre 
at 800 200 90.  

• By reporting side effects, you can help provide 
  more  information on the safety of this product.

• �If you are pregnant, think you may be pregnant, or 
are breastfeeding, or have heart disease, diabetes, 
epilepsy, seizures or other serious conditions, you 
should quit tobacco and nicotine use altogether and 
consult a health care professional.

• �Use of tobacco sticks may cause an allergic reaction. 
Seek medical attention immediately if you experience 
any of the following symptoms: swelling of the face, 
lips, tongue, etc., and/or difficulty breathing.

Reporting of adverse events or incidents



30

4. Use

The device is in the sleep 
mode and does not operate 
unless activated for your first 
use. To wake up the device 
press the Button for 2 seconds 
or connect the charger to the 
charging port.

• If you insert the stick upside down, the device can break down during use. Please check the insertion direction
  of the stick before use.
• Close the cover of the stick insertion part when the device is not in use to prevent any substances from getting inside.

To conserve battery life, the device will return to sleep mode:
① if it is not charged for 24 hours when the Status LED light is red.
② if it is not used for 7 days when the Status LED light is orange, ice blue, or blue.

Get your device. Slide and open the Cover of 
the stick insertion part at the 
top of the device.

Insert a Fiit tobacco stick designed 
for lil SOLID into the stick insertion 
part with the tobacco part facing 
down and press the stick in until 
it touches the bottom of the stick 
insertion part. 

While the device wakes up, 
the Status LED blinks twice in 
red, orange, ice blue and blue, 
sequentially.

Once the device is activated, 
the Status LED blinks in 
ice blue for one second 
and vibration occurs twice, 
simultaneously.

Steps before use
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Press the Button for 2 seconds 
until vibration occurs. 

The device with Fiit tobacco 
stick is ready to use.  
You have up to 14 puffs or
5 minutes, whichever comes 
first. 

Press the Button for 2 seconds and remove the tobacco stick only if you want to stop the session 
and the use of the device.	

After 2 seconds, the Status 
LED blinks in ice blue, and  
vibration occurs simultaneously. 
During around 25 seconds,
the preheating process starts.
The duration time of the 
preheating process can 
vary according to the use 
environment. 

To signal the last 30 seconds 
of the session or the last
3 puffs, whichever comes first, 
the device will vibrate once 
and the Status LED will blink 
in ice blue until the end of the 
session. 

When the preheating process 
ends, the Status LED lights 
come on, and vibration occurs 
simultaneously.  
This means that the preheating 
process has ended, and the 
stick is ready for use. 

When the session comes to 
an end, the Status LED and the 
device turn off automatically. 
You do not need to press the 
Button. 

Start device

Use
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For consecutive use, please repeat the above        -       steps.  
May use up to 3 consecutive uses. 

Consecutive uses

Unscrew the stick to one 
direction 3 times or more.

Close the Cover of the stick 
insertion part.

Pull the stick out the device.

3 times

If a stick is not removed as described above, the remnants of a used stick may remain inside.
If there are some remnants inside the stick insertion part, refer to        of 6. Troubleshooting. 

Removing the tobacco stick 

5. Cleaning and handling

Grab the Dual Cleaner. To use the Cleaning Brush, 
gently snap open the side 
with the      mark.

To use the Cleaning Wiper, 
gently snap open the side 
with the ⊙ mark.

Cleaning with the Dual Cleaner
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* Cleaning with heat means heating the remnants stuck to the heater. The heater can get very hot, so   
   do not let anything come into contact with the heater during or immediately after cleaning with heat.

Quickly press the Button  
5 times (within 2 seconds).

When the cleaning process ends, 
the Status LED automatically goes 
off, and vibration occurs 2 times. 

The Status LED blinks in orange, 
for 90 seconds, and the cleaning 
process proceeds automatically.

Cleaning with heat

* We recommend cleaning the device after using 20 sticks for optimum performance of the device.
* Do not clean the device during heating or right after the use of the device. Let the device to cool down, 
   otherwise the Cleaning Wiper or the Cleaning Brush can melt and stick to the device.
* Take care not to let the Cleaning Wiper or the Cleaning Brush come into contact with any liquid, oils, solvents, etc.
* Take care not to let the Cleaning Wiper or the Cleaning Brush come into contact with eyes.
* Keep the Cleaning Wiper or the Cleaning Brush away from fire.
* Caution should be exercised when using the Cleaning Wiper and Cleaning Brush as they can be sharp.
* Use of other cleaning tools aside from Cleaning Wiper or Cleaning Brush or using excessive force may damage the heater.

Remove the Cap from the 
device.

Insert the Cleaning Brush into 
the device and clean the device 
by spinning the Cleaning Brush.

Insert the Cleaning Wiper into 
the device and clean the device 
by spinning the Cleaning Wiper.
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6. Troubleshooting

If there are remnants from the previous stick inside the stick insertion part, a stick may not 
be inserted. Remove the remnants by pulling the Cap out of the device and try to insert the 
stick again.

Check for any remnants 
inside the stick insertion part.

Status LED lights in red for  
3 seconds and vibration occurs 
3 times, simultaneously.  
The battery is insufficient. 
Charge the device. 

Remove the remnants from 
the Cap.

Status LED blinks in orange for 
3 seconds. After 3 consecutive 
sessions the device will cool 
down automatically.  
Please wait until the device 
temperature is stabilized. 

If there are remnants of a 
used stick, remove the Cap 
from the device.

Status LED blinks in red 5 times.  
The device is malfunctioning. 
Reset the device. 

* �For your safety, the device cannot be used more than 3 times within 18 minutes as it needs to 
cool down. It will take 3 minutes and 30 seconds before you can have another session. 

I cannot insert the stick into the device.    

My device does not work. 
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 How can I reset the device? 

Press the Button for  
8 seconds, even if vibration 
occurs within 2 seconds.

When the device is completely 
reset, the Status LED lights in ice 
blue for 1 second, and vibration 
occurs twice, simultaneously. 

The device is reset, and the 
Status LED blinks twice in 
red, orange, ice blue and blue, 
sequentially. 

The duration of using the stick is too short.   
The device is designed to provide up to 14 puffs or 5 minutes, whichever comes first.
For warranty information, please refer to terms and conditions described in the warranty 
card.

7. Disposal
• �The device uses a lithium ion battery.  

Dispose your device in accordance with the applicable regulations.

• �Please contact the local municipal authorities to learn more information about the disposal 
of the device and the power adaptor. 
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8. Warranty

Warranty Period
• The duration of this product’s producer’s voluntary warranty on lil SOLID 2.0 device,
   AC Power Adaptor and USB Cable is 12 months from the date of purchase.

• In the absence of the proof of purchase, the company reserves the right to voluntarily apply 
  the warranty duration starting from the manufacturing date of the product in question 
  based on its own records.

Warranty Coverage
• The company will, at its option (but without affecting your statutory rights), repair or replace 
  any components which are defective in terms of material or workmanship when used in 
  accordance with the associated lil SOLID 2.0 User Guide and which are subject to a valid 
  warranty claim.

• If repair is not possible, replacement will be provided with a product of equivalent functionality. 
  To the extent permitted by local law, the replacement color and/or model are subject to 
  such color and/or model availability. In case of replacement of the product under this 
  warranty, any replacement part becomes your property and the replaced part becomes the 
  property of the company or entity which makes the exchange.

• The provisions of this warranty are only valid in the country of purchase.
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Exclusions to warranty
Products with expired warranty or damaged by consumer negligence are excluded from the 
warranty service.
The following are excluded from the terms of this warranty:

malfunction damage caused by normal wear and tear elements;
cosmetic damages (such as scratches, dents, broken plastic, etc.) that do not impact the 
functionality of the product;
damage caused by misuse, abuse, accidents, unsuitable operating environment, natural 
disasters, power surge, contact with liquids or fire;
malfunction due to use with non-compatible consumables, power adaptor or cable;
damage or malfunction caused by attempt to open, modify and repair, either by a user or 
by a service provider not accredited by the manufacturer;
damage or malfunction caused by failure to use as described in the associated 
lil SOLID 2.0 User Guide;
normal battery performance depreciation, unless battery failure has occurred due to 
a defect in materials or workmanship;
devices containing fully or partially non genuine parts;
loss or theft of the product or its parts;

      operation of the product in a country for which it was not originally designed or approved.

Claim under warranty
To make a claim under this warranty, please contact your Customer Service Centre number 
below for assistance or visit one of our stores. It is recommended to have a proof of purchase 
when making a warranty claim.

Other
Under no circumstances is the company liable for any personal or third-party claims for
damages related to the use of the product besides the ones mentioned in this document.

This limitation does not apply for cases where the company is liable towards you under law.

The rights conveyed under this voluntary warranty are in addition and without prejudice to all 
rights and remedies provided by consumer protection laws in the country of purchase.

In EU member states buyers are entitled by law to rights and remedies from the seller free of 
charge, at least two years, in respect to any defect existing at the time of delivery.

a)
b)

c)

d)
e)

f)

g)

h)
i)
j)
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lil SOLID 2.0 
Model: S-MONO-21
Battery type: Li-ion rechargeable battery
Input: 5.0V          2.0A

The lil SOLID 2.0 is marked with the symbol [              ] followed by “xx-1007EMTx”, which indicates that 
lil SOLID 2.0 can only be charged using the approved Power Adaptor models designed for lil SOLID 2.0.

AC Power Adaptor
Model: HM-1007EMTE
Input: 100-240V~ 50-60Hz 0.35A
Output: 9.0V         1.67A or 5.0V          2.0A
Output power: 15.0W or 10.0W
Average active efficiency: 86.15% or 82.95%
Efficiency at low load(10%): 81.05% or 80.00%
No load power consumption: <0.07 W

USB Cable 

Dual Cleaner

9. Technical Data

Irrespective of whether the replacement is performed under this voluntary warranty or 
under statutory warranty as per applicable legal acts, the warranty term applicable to the 
replacement device shall be restarted and the warranty shall be valid for the remainder of the 
warranty term applicable for the original. 
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To find out the month and year of manufacturing of the lil SOLID device you should call the 
Customer Service Centre and tell the 14-digit alphanumeric code placed under the cap of 
the device.

Storage conditions: in dry, conditioned premises, temperature regime: from 5 °C to 30 °C 
relative humidity less than 70%.

Customer Service Centre: 800 200 90

BATTERY REMOVAL INSTRUCTIONS 
(FOR DISPOSAL AND RECYCLING)
Battery must not be removed by the consumer. At the end of product life, only an authorized 
recycler may safely remove battery by using the following steps.

Model S-MONO-21
Step 1: The device should be fully discharged before disassembling it.
Step 2: Detach the Styler Decos from both sides of the device.
Step 3: Remove the labels (black stickers with printing) on both sides, then remove the screws.
Step 4: Remove the long plastic in the center of both sides.
Step 5: Detach the housing from the internal components.
Step 6: Remove all screws and connectors, then detach the FPCB and PCB from the hull.
Step 7: Remove battery and dispose of according to local regulations.

Confirmation of Compliance

This device complies with the RF exposure limits and has been evaluated in compliance with 
portable exposure condition according to the EN 62311:2008.

     Caution
This device is intended to be used with Fiit tobacco sticks. 
Fiit Tobacco sticks are sold separately.
This device must not be sold to minors.

lil, lil SOLID and Fiit are trademarks owned by KT&G Corporation and used under license by 
Philip Morris Products S.A.
IQOS is a trademark owned by Philip Morris Products S.A.




